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1. Dolezité

Elektronicky ndvod na obsluhu je urceny pre
kazdého, kto pouziva monitor znacky Philips.
Skér ako zacnete svoj monitor pouzivat,
ndjdite si cas na prestudovanie tohto ndvodu
na obsluhu. Obsahuje doélezité informdcie a
pozndmky tykajice sa obsluhy vdsho monitora.

Zaruka spoloc¢nosti Philips sa vztahuje na
urcené pouzitie vyrobku, jeho pouzivanie v
sulade s pokynmi na pouzivanie a uplatiuje

sa po predloZen( origindlu faktury alebo
pokladni¢ného dokladu, ktoré obsahuju ddtum
predaja, ndzov predajcu a model a vyrobné ¢islo
vyrobku.

1.1 Bezpecnostné opatrenia a Udrzba

N Vystrahy

PouZivanie inych ovlddacov, prispésoben( alebo
postupov nez tych, ktoré boli Specifikované
v tejto dokumentdcii méze mat' za nasledok
zasiahnutie elektrickym prddom, rizika
sposobené elektrickym pridom a/alebo
mechanicke rizika.

Pri pripdjani a pouzivani vdsho pocitacového
monitora si precitajte a dodrziavajte tieto
pokyny:

Prevadzka

* Monitor chradfite pred ucinkami priameho
sinecného Ziarenia, velmi silnym svetlom
a pred ucinkami od inych zdrojov tepla.
Dlhodobé vystavenie U¢inkom tohto typu
prostredia m&ze mat' za ndsledok zmenu
farby a poSkodenie monitora.

*  Odstrdrite akékolvek predmety, ktoré by
mohli spadnut’ do vetracich otvorov alebo
zabrdnit spravnemu chladeniu elektroniky
monitora.

* Neupchavajte vetracie otvory na skrinke.

* Pri polohovani monitora sa uistite, i
je napdjacia zdstrcka a zasuvka lahko
pristupna.

* Ak vypinate monitor odpojenim
napdjacieho kdbla alebo kdbla adaptéra,
pockajte 6 sekind pred pripojenim
napadjacieho kdbla alebo kdbla adaptéra,
aby ste zabezpecili normalnu prevddzku.

* Prosim, pouZzivajte vzdy len schvaleny
napdjaci kabel doddvany spolocnostou
Philips. Ak vd$ napdjaci kdbel chyba,
prosim kontaktujte svoje miestne
servisné centrum. (Obrdt'te sa prosim
na informacné centrum spotrebitelov
starostlivosti o zdkaznika)

* Pocas prevddzky nevystavujte monitor
prudkym vibrdcidm ani podmienkam s
velkymi ndrazmi.

* Neudierajte alebo nehddzte monitorom
pocas prevadzky alebo prepravy.

Udrzba

¢ KvOli ochrane monitora pred poskodenim
nevyvijajte nadmerny tlak na LCD panel.
Pri prendSani vasho monitora uchopte
rdm a tak ho zdvihnite; nedvihajte monitor
umiestnenim ruk alebo prstov na LCD
panel.

* Ak monitor nebudete dlhsiu dobu
pouzivat, odpojte ho.

» Ak potrebujete monitor odistit' mierne
vlhkou textiliou, odpojte ho. Obrazovku
moZzete zotriet suchou textiliou, ale vo
vypnutom stave. Nikdy viak nepouZzivajte
organické rozpustadla, ako su alkohol
alebo tekutiny s amoniakovym zdkladom.

e Aby ste sa vyhli riziku zasiahnutia
elektrickym prddom alebo trvalému
poskodeniu pristroja, nevystavujte monitor
vplyvom prachu, dazda, vody alebo
nadmerne vihkého prostredia.

» Ak vds monitor zostane vlhky, utrite ho o
najskor suchou textiliou.

* Ak sa do vasho monitora dostane cudzf
predmet alebo voda, ihned ho vypnite a
odpojte napdjaci kabel. Potom odstrarite
cudzi predmet alebo vodu a odoslite ho do
servisného centra.

* Neuskladriujte ani nepouzivajte monitor
na miestach, ktoré su vystavené teplu,
priamemu sinecnému svetlu alebo
extrémnemu chladu.

* Pre zachovanie najlepSej prevddzky vdsho
monitora a zabezpecenie ¢o najdlh3ej
Zivotnosti, prosim pouzivajte monitor
na mieste, ktoré spadd do nasledujucich
rozsahov teplot a vihkosti.



* Teplota: 0-40 °C (32-95 °F)
¢ Vlhkost: relativna vihkost 20 — 80 %

»  DOLEZITE: Ak mienite nechat monitor
bez dozoru, vZdy spustite pohybujuci sa
Setri¢ obrazovky. Vzdy aktivujte aplikaciu
pravidelnej obnovy obrazovky v pripade,
Ze sa na monitore bude zobrazovat
nemenny staticky obsah. Neprerusené
dlhodobé zobrazenie nepohybujucich sa
alebo statickych obrdzkov mdze na vase]
obrazovke spésobit’, vpdlenie obrazu®,
ktoré je zndme aj ako ,,paobraz" alebo
,Zobrazenie duchov".

,Vpalenie obrazu®, , paobraz" alebo
,zobrazenie duchov" predstavuju dobre
znamy jav v oblasti technoldgif LCD
panelov. Vo vacsine pripadov ,vpalenie
obrazu“, ,paobraz" alebo ,zobrazenie
duchov" postupne po vypnuti monitora
zmizne.

0 Vystraha

Opomenutie aktivovat Setri¢ obrazovky alebo
aplikdciu na pravidelné obnovovanie obrazovky
mo&Ze mat za nasledok vazne , vypalenie
obrazu®, vznik ,,paobrazu” alebo , duchov",
pricom tieto priznaky nezmiznud a nedaju sa
opravit. Na vyssie uvedené poskodenie sa vasa
zdruka nevztahuje.

Servis

* Kryt zariadenia mézu odmontovat len
kvalifikované osoby.

* Ak je potrebny akykolvek dokument
pre opravu alebo integrdciu, prosim
kontaktujte svoje miestne servisné
centrum. (Prosim, pozrite si cast
,Informacné centrum spotrebitelov™.)

* Informdcie o preprave ndjdete v Casti
, Technické Specifikdcie™.

* Nenechdvajte svoj monitor v aute alebo
kufri na priamom slnec¢nom svetle.

& Pozniamka

Ak monitor nepracuje spravne, alebo nie

ste si isty Co podniknut ked boli dodrzané
prevadzkové pokyny uvedené v tejto prirucke,
konzultujte dalsf postup so servisnym technikom.

1.2 Popis symbolov

Nasledovné podkapitoly popisuju spdsob
oznacovania poznamok, ktoreé su pouzité v
tomto dokumente.

Poznamky, upozornenia a vystrahy

V celej tejto prirucke mdzu byt Casti textu
sprevadzané ikonou a vytlacené hrubym
pismom alebo kurzivou. Tieto Casti textu
obsahuju pozndmky, upozornenia alebo vystrahy.
PouZité su nasledovne:

& Pozniamka

Této ikona oznacuje dolezité informdcie a tipy,
ktoré vdm pomdzu lepsie vyuzit' vas pocitacovy
systém.

@ Upozornenie

Tdto ikona oznacuje informdcie, ktoré vdm
napovedia, ako predchadzat’ bud potencidlnemu
poskodeniu hardvéru alebo strate Udajov.

) Vystraha

Tato ikona oznacuje potencidlne ubliZzenie na
zdravi a napovie vam, ako sa tomuto problému
vyhnut.

Niektore vystrahy sa mdzu objavit v réznych
formdch a mozu byt sprevddzané ikonou.

V takychto pripadoch je pouZitie Specificke;]
prezentdcie takejto vystrahy povinne ulozené
prisluSnou dradnou mocoul.



1.3 Likvidacia vyrobku a obalového
materialu

Smernica o odpadovych elektrickych
a elektronickych zariadeniach - WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/

productrecyclingservices.page.




2. Instalacia monitora

2.1 Instalacia

El Obsah balenia

%ifléart

PHILIPS

MHL (volitelng)

HDMI (volitelny) VGA (volitelny) DVI (volitelny)

& Poznamka

Pouzivajte len model s AC/DC sietovym
adaptérom: Philips ADPC1945(247E4LSB/247
E4LHSB/247E4LHAB),ADS-65LS1-19-1(24/7E4
QSD/247E4QHSD/247E4QHAD/247E4QHK
AD)

E3 Instaldcia stojana so zakladfiou

1.

Monitor jeho Celnou cast'ou poloZte na
makky a hladky povrch a davajte pozor, aby
ste neposkriabali ani neposkodili obrazovku.

Uchopte stojan zdkladne oboma rukami a

pevne nasufite stojan zakladne do stlpika

zdkladne.

(1) Opatrne pripojte zékladfiu k stlpiku
zékladne, dokial zapadka zakladriu
nezablokuje.

(2) Prstami utiahnite skrutku, ktord sa
nachddza v spodnej Casti zékladne a
zékladriu pevne zaistite k stlpiku.




E} Pripojenie k vd3mu PC Model 247E4QHSD, 247E4LHSB:

Model 247E4QSD, 247E4LSB:

@ Vstup striedavého/jednosmerného pridu
© Vstup VGA

© Vstup DVI-D © \/stup striedavého/jednosmerného pridu
@ Zimka proti odcudzeniu Kensington @ VstupVGA

© Vstup HDMI

O V/stup HDMI alebo MHL (volitelny)
Model 247E4QHAD,247E4QHKAD, © \/ystup pre HDMI zvuk
247E4LHAB: 0O Zimka proti odcudzeniu Kensington

Pripojenie k PC

@’”_5 1. Pevne pripojte Sndru napdjania do zadnej
D Casti monitora.
= 2. Vypnite pocfta¢ a odpojte napdjaci kdbel.
= 3. Pripojte signdlny kdbel monitora k video
o konektoru na zadnej strane vdsho pocitaca.
4. Zapojte napdjaci kabel vasho pocitaca a
monitora do blizkej zasuvky.
(@/) 5. Zapnite pocitac a monitor. Ak sa na
@ monitore zobrazi obrdzok, instaldcia je
hotova.
@ Vstup striedavého/jednosmerného priidu
© Vstup VGA
© Vstup HDMI

O Vstup HDMI alebo MHL (volitelny)
© Vystup pre slichadia

0O Audio vstup

@ Zimka proti odcudzeniu Kensington



2.2 Obsluha monitora

E} Popis éelného pohladu na vyrobok

Model 247E4QSD, 247E4LSB, 247E4QHSD,
247E4LHSB:

Zapnutie a vypnutie napdjania
monitora.

& /0K |Vstup do ponuky OSD.

< Navrat na predchddzajicu
uroven OSD.

A 'V Nastavenie ponuky OSD.

(1]
(2]
(3]
O | [ |Zmefite formdt zobrazovania.
(5]
(6

©) |Zmena zdroja vstupného signdlu.

Smartlmage Lite. Je moZzné

© @ vybrat' si z :[I”OCh rezimov:
Standard (Standardny), Internet

a Game (Hra).

Model 247E4QHAD,
247E4LHAB,247E4QHKAD:

e

/v ©/A 1/ /0K 0)

| [\ |
7] 6 0 6 o o

Zapnutie a vypnutie napdjania
monitora.

&) /0K|Vstup do ponuky OSD.

< Navrat na predchadzajicu
droveri OSD.

reproduktora.

A 'V |Nastavenie ponuky OSD.

(1]
(2]
(3]
Pa) o Nastavenie hlasitosti
(5]
(6]

©) | Zmena zdroja vstupného signdlu.

Smartlmage Lite. Je mozné

Q@ @ vybrat'si z troch rezimov.
Standard (Standardny), Internet

a Game (Hra).




E3 Popis zobrazenia na obrazovke
Co je zobrazenie na obrazovke (OSD)?

On-Screen Display (OSD, zobrazenie na
obrazovke) je funkciou vietkych LCD monitorov
Philips. UmoZniuje uzivatelovi prispdsobenie
vykonu obrazovky alebo vyber funkcii monitora
priamo cez okno s pokynmi na obrazovke.
PouZivatelsky prijemné rozhranie displeja na
obrazovke je uvedené niZsie:

Model 247E4QSD, 247E4LSB:

Model 247E4QHSD,247E4QHAD,
247E4QHKAD:

Zakladné a jednoduché pokyny ohladne
klavesov ovladacich prvkov

Vo vyssie uvedenom OSD mobZete stlacit' tlacidld
¥ A na prednom rame monitora a pohybovat
kurzorom, alebo méZzete stlacit' tlacidlo OK pre
potvrdenie volby alebo zmeny.

Ponuka OSD

NiZSie je zobrazend Struktlra zobrazenia na
obrazovke. Pri prdci s rédznymi nastaveniami
moZete neskdr pouzit' tuto Struktdru ako ndvod.

Main menu Sub menu
— Input — VGA
— DVI (available for selective models)
— HDMI, HDMI2 (available for selective models)
— MHL-HDMI (available for selective models)
— Picture — Picture Format —— Wide Screen, 4:3
— Brightness — 0~100
— Contrast — 0~100
— SmartResponse —— Off, Fast, Faster, Fastest
(available for selective models)
— SmartContrast — On, Off
[ Pixel Orbiting — On, Off
(available for selective models)
L— Over Scan — On, Off
(available for selective models)
— Volume — 0~100
— Audio (available for selective models)
— Stand-Alone — On, Off
— Mute — On, Off
I Color — Color Temperature =~ — 500K, 9300K
— sRGB
—— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espaol, Francais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Pycckui, KA 3L, Tirkce
—— OSD Settings [— Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
— Setup — Auto
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes, No

Information



E] Oznamenie o rozliseni

Tento monitor bol navrhnuty tak, aby jeho
optimalny vykon bol pri jeho prirodzenom
rozliSeni 1920 x 1080 pri 60 Hz. Ak je monitor
napdjany pri inom rozlideni, na obrazovke sa
zobrazi upozornenie: Use1920x1080@60Hz
for best results. (Pre dosiahnutie najlepsich

vysledkov pouZivajte rozliSenie 1920 x 1080 pri
60 Hz).

Hldsenie o prirodzenom rozliSeni je mozné
vypnut v polozke Setup (Nastavenie) v rdmci
ponuky pre OSD (Zobrazenie na obrazovke).

1 Nastavenie polohy

Naklonenie




2.3 Zavedenie MHL (rozhranie pre
priame pripojenie mobilnych
telefénov s vysokym rozlisenim)

B Coje to?

Rozhranie pre priame pripojenie mobilnych
telefénov s vysokym rozliSenim (MHL) je
mobilné zvukové/obrazové rozhranie na priame
pripojenie mobilnych telefénov a dalSich
prenosnych zariadeni k displeju s vysokym
rozliSenim.

Volitelny kabel MHL vdm umozni jednoducho
pripojit mobilné zariadenie s funkciou MHL

k tomuto velkému displeju Philips MHL a
sledovat vided vo vysokom rozliSeni ozivené
plnym digitdlnym zvukom. Teraz si m&zete nielen
vychutnat' svoje mobilné hry, fotografie, filmy
alebo dalSie aplikdcie na svojej velkej obrazovke,
ale m&zete sucasne nabijat vaSe mobilné
zariadenia, takze energiu nikdy nespotrebujete v
polovici cesty.

E3 Ako mam pouzivat’ funkciu MHL?

Ak chcete pouzivat funkciu MHL, budete
potrebovat’ mobilné zariadenie certifikované
pre MHL. Ak chcete vyhladat zoznam zariaden(
certifikovanych pre MHL, navstivte oficidlnu
internetovd stranku MHL (http://www.
mhlconsortium.org)

Na pouZivanie tejto funkcie potrebujete tiez
volitelny certifikovany Specidlny kdbel MHL.

E} Ako to funguje? (ako sa mam pripojit?)

Volitelny kabel MHL pripojte do portu mini USB
na mobilnom zariadeni a do portu oznaceného
ako [MHL-HDMI] na monitore. Teraz ste
pripraveny na zobrazovanie obrdzkov na velke
obrazovke a obsluhovanie vietkych funkcii vo
Vasom mobilnom zariadenf, ako je surfovanie
na internete, hranie hier, prezeranie fotografif,
atd., ak je Vas monitor vybaveny funkciou
Reproduktor, potom budete méct’ pocut’ aj
sprievodny zvuk. Ked je kdbel MHL odpojeny
alebo mobilné zariadenie je vypnuté, funkcia
MHL sa automaticky vypne.

PHILIPS

MHL-HDMI

D

0
] OB
.

MHL

& Poznamka

* Port oznaceny ako [MHL-HDMI] je jediny
port v monitore, ktory podporuje funkciu
MHL, ked sa pouziva kdbel MHL. VSimnite
si, ze certifikovany kdbel MHL je iny, ako
Standardny kdbel HDMI.

*  Mobilné zariadenia s certifikdciou MHL sa
musi zakdpit samostatne.

* Aby sa monitor aktivoval, budete ho mu-
siet ru¢ne prepnut do rezimu MHL-HD-
MI, ak uz mate dalSie zariadenia spustené a
zapojené do dostupnych vstupov.



3. Optimalizacia obrazu

3.1 Smartlmage Lite

B Coje to?

Funkcia Smartlmage Lite ponuka predvolené
nastavenia, ktorymi sa optimalizuje zobrazenie
réznych typov obsahu s obrazovym zdznamom,
pricom sa dynamicky prispdsobuje jas, kontrast,
farby a ostrost’ obrazu v redlnom case. Ci uz
pracujete s textovymi aplikdciami, zobrazovanim
obrdzkov alebo ak sledujete video, funkcia
Philips Smartlmage Lite zabezpeluje vynikajUci
optimalizovany vykon pre zobrazenie na
monitore.

E3 Preco je to potrebné?

Tymto ziskate monitor, ktory poskytuje
optimalizované zobrazenie obsahu vsetkych
typov vasich oblubenych obrazovych zdznamov,
pricom softvér Smartlmage Lite dynamicky

prisposobuije jas, kontrast, farbu a ostrost’ obrazu

v redlnom case s cielom zlepsit' vas zazitok zo
sledovania monitora .

E} Ako to funguje?

Smartlmage Lite je exkluzivna a $pickova
technoldgia spolocnosti Philips, ktord analyzuje
obsah obrazového zdznamu, ktory sa zobrazuje
na obrazovke. Na zdklade zvoleného scendra
technoldgia Smartimage Lite dynamicky
zdokonalf kontrast, sytost' farieb a ostrost’
obrdzkov s cielom vylepsit zobrazovany obsah
- a to vietko v redlnom case stlacenim jediného
tlacidla.

3 Ako sa aktivuje funkcia Smartlmage Lite?

<

PHILIPS

L

1. Stlatenim tlatidla B spustite zobrazenie na
obrazovke pre funkciu Smartlmage Lite;

2. Opakovanym stld¢anim B mozete
prepinat medzi moznostami Standard
(Standardné), Internet, Game (Hry).

10

3. Zobrazenie na obrazovke pre funkciu
Smartlmage Lite zostane na obrazovke
5 sekdnd, alebo je tiez mozné vykonat
potvrdenie stlacenim OK.

4. Po aktivacii funkcie Smartlmage Lite sa
schéma sRGB vypne automaticky. Ak chcete
pouzit schému sRGB, musite vypnut funkciu
Smartlmage Lite pomocou tlacidla ED na
prednej fazetke svojho monitora.

Okrem pouZzivania tla¢idla B2 na rolovanie nadol
mo&zete taktiez stlacit tlacidld w A a vykonat
volbu; stlacenim tlacidla OK volbu potvrdite a
zatvorfte OSD pre funkciu Smartlmage Lite.

Je mozné vybrat' si z troch rezimov: Standard
(Standardny), Internet, Game (Hra).

@ SmartImage™

Internet

Game

«  Standard (Standardny): Zvyraziiuje text
a potlaca jas, aby sa zlepsila Citatelnost’ a
zniZila sa Unava odi. Tento rezim znalne
zlepSuje Citatelnost’ a produktivitu pri praci s
tabulkovymi procesormi, sibormi vo formdte
PDF, skenovanymi ¢ldnkami alebo inymi
vSeobecnymi kanceldrskymi aplikdciami.

* Internet: Tento profil vytvdra kombindciu
sytosti farieb, dynamického kontrastu a
zlepsenej ostrosti obrazu pre zobrazovanie
fotografif a iného obrazového zdznamu s
vynimocnou cistotou zZivych farieb — a to
vietko bez artefaktov a vyblednutych farieb.

* Game (Hra): Zapnutim v rdmci obvodu
mechaniky dosiahnete najlepsi cas odozvy,
zmensdia sa zubaté okraje rychlo sa
pohybujucich objektov na obrazovke, vylepsi
sa kontrastny pomer pre svetlé a tmavé
schémy; tento profil ponuka najlepsi zaZitok z
hrania hier pre hracov.



3.2 SmartContrast

B Cojeto?

Jedinecnd technoldgia, ktord dynamicky
analyzuje zobrazovany obsah a automaticky
optimalizuje kontrastny pomer LCD monitora

s ciefom dosiahnut’ maximalnu vizudinu Cistotu
a potesenie zo sledovania, a to na zaklade
zvySenia intenzity podsvietenia kvoli CistejSiemu,
ostrejSiemu a jasnejSiemu obrazu alebo znizenia
urovne podsvietenia kvoli CistejSiemu zobrazeniu
obrazovych zdznamov na tmavom pozadi.

F3 Predo je to potrebné?

Cielom je zfskat' o najlepsiu vizudlnu Cistotu

a pohodlie pri sledovani kazdého typu obsahu
obrazovych zdznamov. Funkcia SmartContrast
dynamicky ovldda kontrast a prispdsobuje
podsvietenie, aby sa zobrazil Cistejsi, ostrejsi

a jasnejSi obraz pri videohrdch a obrazovych
zdznamoch a tiez zobrazuje Cistejsi a Citatelnejsi
text pocas vykondvania kanceldrskych prdc.
Znizenim spotreby monitora usetrite na
nakladoch spojenych s energiou a predfzi sa
Zivotnost monitora.

E} Ako to funguje?

Po aktivdcii funkcie SmartContrast dojde k
analyze zobrazovaného obsahu v redlnom
Case s cielom prisposobit’ farby a intenzitu
podsvietenia. Tato funkcia dynamicky vylepsf
kontrast s cielom dosiahnut' fantasticky zdzitok
pri sledovani videf a hrani hier.

3.3 Philips SmartControl Lite

Novy softvér SmartControl Lite od spolo¢nosti
Phillips vdm umoZriuje ovlddat' vas monitor
pomocou jednoduchého obrazovkového
grafického rozhrania. Komplikované nastavenia
sd minulostou, pretoze tento pre pouzivatela
jednoduchy softvér vas prevedie jemnym
naladenim rozliSenia, kalibrdciou farieb,
nastaveniami synchronizdcie/fazy, nastavenim
bieleho bodu v rdmci RGB a pod.

Tento softvér, ktory je vybaveny najnovsimi
technoldgiami v zdkladnom algoritme rychleho
spracovania obrazu a odozvy, pricom je
kompatibilny pre systém Windows 7 a je
pripraveny vylepsit' vas zazitok pri pouzivani
monitorov znacky Philips!
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El Instalicia

* InStaldciu vykonajte podfa pokynov.

* Po dokoncenl inStaldcie mdzete program
spustit.

» Ak chcete spustit’ ¢innost' zariadenia
neskdr, mozete klikndt' na klavesovd skratku

na pracovnej ploche alebo na paneli s
nastrojmi.

PHILIPS

www.philips.com/welcome

Required steps Monitor driver and software installation

B St i Systerm rocuirements:

+ PC running Windorws 7. Vista, XP, 2000, 9
» Viekorm
> Go to www phillps.com/welcome to download the latest version of menitor driver

I Monaor driver and sofoware rsatanon

Philips SmartContral
» Regienaion

System support and requirements:
1. System support Windows 7, Vism, XP.

2 Language support English, German, Spanish, French, Iralian, Russian, Portuguese. Simpified Chinese
3. Philips Monitor Pl 114 Play support

» Go to hupliwww.portraiccom/daune/phllenuindex.homl 1o download the latess version of SmartConcrol

Sprievodca prvym spustenim

*  Prvykrdt po instaldcii systému SmartControl
Lite prejde systém automaticky na
sprievodcu prvym uvedenim do cinnosti.

» Tento sprievodca vas povedie krok za
krokom nastavenim ¢innosti monitora.

* Spustit’ tohto sprievodcu mbzete aj neskor
z ponuky Plug-in (Doplnky).

Pomocou tably Standard (Standardné) je
mozné nastavit' dalsie moznosti.

B SevriContl 7%

SmartControl Lite PHILIPS

&

Adjust Audio

Cokor

_ @
Viizardd
e

options e
\g Ml Monkors

Help

Start Wizard



1 Spustenie pomocou tably Standard (Standardné)

Ponuka Adjust (Upravit):

Ponuka Adjust (Upravit) umoziuje vykonat

nastavenie Brightness (jasu), Contrast
(kontrastu), Focus (zaostrenia), Position
(polohy) a Resolution (rozliSenia).

Nastavenie je mozné vykonat podla

Pri moZnosti Zrusit mdze pouzivate!

pokynov.
instaldaciu zrusit.
.'Knmlﬂ.nlml
SmartControl Lite
!n »
Color .:
" Oﬂmb ;‘"‘
, g Resolution
oo
.'Knmlﬂ.nlml
SmartControl Lite
‘.-]
o B'#‘!tﬂei‘
o
Color fﬁ

optons 5

Help

2%

PHILIPS

Brightness

psult i1 2 boss of
+ Bright ness far

1. Lower the

2 K
3 M
x

Beightt s 100
= v
Unda Reset
Fil

PHILIPS

Contrast

Adjust the Contrast {use the skder) to keep datai n
bghter mage areas.
1. Fake the Contrast untd the numbers 1 and 2
are no longer visble
2. Showly lower the Contrast to maks the
numbers 2 and 3 reappear. The number |
should remain barely vishle,

Cortrast 0

g G +

Undo Reset

B SmanContiol

SmartControl Lite

Adjust Q
. Bnghtness
R
Contrast
Color
e Focus
Pastion

options 5

B St Contiol

SmartControl Lite

‘ ! ust i

Brghtness

o

Contrast

A

%
Options ”

! Resolution

Hlp

g

B SmantContol

SmartControl Lite

Adjust Q
. Bnghtness
k' Contrst
Color
o Focus
Fosition

Optons E
Realution

ki)
PHILIPS

Focus

Your deply’s timng needs to be synchronzed with
the wdeo sgnal.

L. thoose Auto Setup.
2. I the vertical bands are stil visble, vou'l need
to adjust the Pitch.
Pitch: Try to meke the vertical bands desappear.
Phase: Adjust to the brightest settng to minkmze
movement on the screen.

=
P 17
+

Undo Auto Setup

[z
PHILIPS

Position

Usas the Poesition buttons to center the rmage on
your displry. Usng this toal, you can postion the image
g, it, or right

IpfDiawn tnittons ta conter the image

eft/Right buttons to conter the image

Undo Rosut

B
PHILIPS

Resolution

You are curently 3t 2 Preferred resolibon. For your
deply to show arso, dear test, cobors, and mages,
vour display should be set to s Preferred resohiton.
I your display Is 2t 2 Mon-Preferred resoluition, cick
on the Preferred button to change your resolution to
Preferred.

™ Enable Resolution Motfier

Picture Forrmat
I 4:3 asgect ratio

M




Ponuka Color (Farby):

Ponuka Color (farby) umozriuje vykonat
nastavenie RGB, Black Level (Urovne
bielej), White Point (bieleho bodu), Color
Calibration (kalibrdcie farieb) a funkcie

Smartlmage Lite (pozrite si Cast tykajucu sa

funkcie Smartlmage Lite).

Nastavenie je mozné vykonat podla

pokynov.

V dolu uvedenej tabulke su uvedené
polozky vedlajSej ponuky pre vas vstup.

Priklad Color Calibration (kalibrdcie farieb):
D=

B St Contiol

SmartControl Lite

=,

Adjust RGA
Cokr Whita Font
S
Depiliy Garmimia
LA
Optans Calbration
ap
Smartimage
Hulp
' St Contol

SmartControl Lite

Adjust !!1
\5, .
Colar tite Port
SZ by
Dsplay Gamma
; L
Options Gibiatan
- ap
\g Sorartruge
Hulp

PHILIPS

Black Level

Improperly adyusted Biack Level wil resukt in a loss of
detad i darker mage areas. Adwist the Black Level for
the best possbia picture quaity,
i, Adjust the bisck level of the Red, Green, and
Ble using the sider bars.

50
+
a0

- +
a0
+

[

PHILIPS

White Point

White Point LS00

Unida Rasat
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B St Contiol

SmartControl Lite

i "
\’ 2.
Cokr White Font
e
Desplry Garmeris
)
Opeans Calbration
ap
\g Srantirage
Hulp
B SmantContol

SmartControl Lite

Adiust !z!l
Black Level
Color wng‘or.t
e
Dispiay Gamema
-
Oplions Calbration
o ap
\Q Serarthruge
Help

2
PHILIPS

Display Gamma

Gamma & 3 component of the pwel brightness n a
deplay. A lower Gamma vakie produces brghter phiels
and a higher Gamma value praduces darker proak, The
default value for Gamma & 2.2.

To adjust Gamma, Smartimege must be set to OFF.
Cick the Smartimage Off button before adjusting
Gamma.

1. Use the sider to select the desred Gamma

Display Gamma 22

2. Press Show Me to leam how to use the
calibration tools.

3. Finally, press Start to begin the calibration
process.

¥ Enabie color calbration

Protected by U.S. Patent Ho. 6,686,953
Show Me Start
Quick View

Sprievodca kalibrdciou farieb zacina
zobrazenim ,,Show Me (Ukdz mi)".

Start (Start) - tymto sa spusti postupnost
kalibrdcie farieb v 6 krokoch.

Funkciou Quick View (View sa nacitaju)
predchddzajice/nasledujice obrdzky.

Ak sa chcete vratit' k table Color (farby),
kliknite na tlacidlo Cancel (Zrusit).
Enable color calibration (Zapnutie
kalibrdcie farieb) — v rdmci predvolby je
zapnutd. Ak nie je zaciarknutd, neumoziiuje
uskutocnenie kalibrdcie farieb, pricom je
znemoZnené pouZitie tladidiel Start (Start)

a Quick View.

Na obrazovke kalibracie sa musia zobrazit

informdcie o patente.



Obrazovka kalibracie prvej farby:

* Tlacidlo Previous (Predchddzajuci) je
vypnuté az po zobrazenie obrazovky druhej
farby. 5

* Tlacidlom Next (Dalej) prejdete na
nasledujuci ciel (6 cielov).

* Nakoniec prejdite do polozky File (Subor)
> Presets pane (Tabla predvolieb).

*  MoZnostou Cancel (Zrusit) zatvorite
pouzivatelské rozhranie a vrdtite sa na
strdnku doplnkow.

Smartlmage Lite

UmoZriuje pouZivatelovi zmenit' nastavenie tak,
aby bolo lepsie pre zobrazenie daného obsahu.
Pri nastaveni rezimu Entertainment (Zdbava)
su funkcie SmartContrast a SmartResponse

zapnuté.
W St Contiol g _’5.
SmartControl Lite PHILIPS

Smartimage

Spmart’
contr

=

Adijust REGR
=
Black Leve!
Colar wng'on
Y ]
Display Gamma
‘g )
Options Glbrton
- ap
» Srrartiruge ~—=
S G

Help

Options (Moznosti) > Preferences

(Preferencie) - tdto mozZnost' bude aktivna len
po zvolenf polozky Preferences (Preferencie)

z rozbalovacej ponuky Options (Moznosti).

V pripade nepodporovaného zobrazovacieho
zariadenia kompatibilného so systémom DDC/
Cl budd dostupné len karty Help (Pomocnik) a
Options (MoZnosti).
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B St Control Wt
SmartControl Lite PHILIPS

Preferences

You can use the folowng options to configure

Tymto sa zobrazuju aktudlne nastavenia
preferencif.
Zaciarknutim policka sa zapne tdto funkcia.
Zaciarknutie policka sldzi na prepinanie.
MoZnost' Enable Context Menu (Zapnut
menu kontextovd ponuku) na pracovnej
plochezje v ramci predvolby je zaciarknuty
(On ( %3.).\/ ramci polozky Enable Context
Menu (Zapnut menu kontextovd ponuku) sa
zobrazia jednotlivé moznosti volieb systému
SmartControl Lite pre polozky Select
Preset (Vybrat predvoleng) a Tune Display
(Jemne nastavit' zobrazenie); tie sa zobrazia
v kontextove] ponuke po kliknuti pravym
tlac¢idlom na pracovnu plochu. Moznost'ou
Vypnuté sa systém SmartControl Lite odstrani
z kontextove] ponuky, ktord sa zobrazi po
kliknut pravym tlacidlom mysi.
lkona Enable Task Tray (Zapnut' panel dloh) je
zaciarknutd (On (Zap.)) Standardne.V rdmci
olozky Enable Context Menu (Zapnut menu
Kontextovu ponuku) sa zobrazuje ponuka
Banela uloh pre systém SmartControl Lite.

o kliknuti na ikonu panela dloh pravym
tlacidlom mysi sa zobrazi ponuka moznostf pre
polozku Help (Pomocnik), Technical Support
Technickd podpora), Check for Update

Kontrola aktualizacif), About (Informdcie) a

xit SU|<onéitP. Ked nie | Eoloika Zapnut
ponuku panela Uloh zaciarknutd , v rdmci ikony

anela Uloh sa bude zobrazovat len moznost

XIT (Ukoncit).

Polozka Run at Startup (Otvorit pri spusteny)
'{(/e zaCiarknutd (On (Zap. &v ramci predvolby.
pripade zrusenia zaciarknutia sa systém
SmartControl Lite pri zapnuti nespusti ani
sa nebude nachadzat' na paneli uloh. Jediny
spbsob ako sa da systém SmartControl
Lite spustit, je bud pomocou kldvesove;
skratky na pracovnej ploche alebo pomocou
programového suboru. Ziadne predvolené
nastavenie spustenia pri zapnuti sa nenacita,
ked toto policko nie je zaciarknuté (ked je

vypnuté).



* Aktivujte rezim priehladnosti (Windows 7,
Windows 8). Predvolba je 0% Nepriehladné.
Options (Moznosti) > Input (Vstup) - tdto
moznost bude aktivna len po zvolenf polozky
Input (Vstup) z rozbalovacej ponuky Options
(Moznosti).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so

stémom DDC/CI budu dostupné len karty Help

S

( omocnﬂé) a Options ﬁMloinosti).\/éetk. ostatné

karty pre SmartControl Lite nebudu k dispozicii.
B SmantContol =

SmartControl Lite PHILIPS

Input

Audio

w

Muki Monkors

Anaiog In Digital In

* Vyvolajte zobrazenie tably s pokynmi pre
Source (zdrojov) a nastavenie aktudlneho
vstupného zdroja.

* Prizobrazeni jediného vstupu nebude tdto
tabla viditelna.

Options>Audio (Moznosti>Zvuk) - tdto moznost

bude aktivna len po zvoleni polozky Audio (Zvuk)
z rozbalovacej ponuky Options (Moznosti).

V pripade nepodporovaného zobrazovacieho
zariadenia kompatibilného so systémom DDC/
Cl budd dostupné len karty Help (Pomocnik) a
Options (MozZnosti).

B St Contiol 7%

SmartControl Lite PHILIPS

Audio

u
Adijust Ao
Auto Pvot

oty

=

Color

e

£

Options

® -

Hlp

-

)
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Help>User Manual (Pomocnik>Prirucka
pouzivatela) - tdito moznost' bude aktivna
len po zvoleni polozky User Manual (Prirucka
pouzivatela) z rozbalovacej ponuky Help
(pomocnik).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budu dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (MoZnosti).

T

PHILIPS

B St Contiol

SmartControl Lite

User Manual

Adjust

Usr Mans Tech. Support

Help (Pomocnik) > Version (Verzia) - tdto
moZnost' bude aktivna len po zvoleni polozky
Version (Verzia) z rozbalovacej ponuky Help
(Pomocnik).V pripade nepodporovaného
zobrazovacieho zariadenia kompatibilného so
systémom DDC/CI budd dostupné len karty
Help (Pomocnik) a Options (MoZnosti).

Fife)
PHILIPS

B St Contiol

SmartControl Lite

Version




Context Sensitive Menu (Kontextova ponuka)

Context Sensitive (Kontextovad ponuka) je
zapnutd Standardne. Ak bola poloZka Enable
Context Menu (Aktivovat' kontextovd ponuku)
v table Options (Moznosti) > Preferences
(Preferencie) zaciarknutd, potom bude tdto
ponuka viditelna.

ﬁ SmartControl

Select Presat L4
Tune Dizpla;

Smartly

Context Menu(Kontextova ponuka) obsahuje
styri polozky:

*  SmartControl Lite - po zvoleni sa zobrazf
sa obrazovka About (Informdcie).

* Select Preset (Vybrat predvolené) -
poskytuje hierarchickd ponuku uloZenych
predvolieb pre okamZzité pouzitie. Znacka
zaciarknutia oznacuje aktudlne zvolenu
predvolbu. Z rozbalovacej ponuky je
mozné vyvolat' aj predvolbu Factory Preset
(Vyrobnd predvolba).

* Tune Display (Doladit’ zobrazenie) -
tymto sa otvorf ovlddaci panel systému

SmartControl Lite.

*  Smartlmage Lite - skontrolujte aktudlne
nastavenia, Standard (Standardny), Internet,
Game (Hra).

Zapnutie ponuky Panel uloh

Ponuka panela Uloh sa da zobrazit' pravym
kliknutim na ikonu systému SmartControl Lite
na paneli Uloh. Lavym kliknutim sa spusti dana
aplikdcia.

Help

Technical Support
Check For Update
About

Exik

Panel tloh ma pat’ poloziek:

*  Help (Pomocnik) - pristup do suboru
pouzivatelske] prirucky: Otvorf sa subor

PouZivatelskej Prirucky, a to pomocou okna
Standardného prehliadaca.

» Technical Support (Technickd podpora) -
zobrazi sa strdnka technickej podpory.

*  Check for Update (kontrola aktualiz4cif)

- tymto sa pouzivatel dostane na Uvodné
zobrazenie PDI Landing a vykond sa
kontrola verzie pouZivatela oproti najnovsej
dostupnej verzii.

* About (Informdcie) - zobrazia sa podrobné
referencné informdcie: verzia vyrobku,
informdcie o vydanf a ndzov vyrobku.

»  Exit (Ukoncit) - Ukondi ¢innost’ systému
Close SmartControl Lite.

Ak chcete systém SmartControl Lite spustit

znowvu, bud zvolte poloZku SmartControl Lite

z ponuky Program, dvakrdt kliknite na prislusnu

ikonu na pracovnej ploche pocitaca, alebo

reStartujte systém.

PHILIPS

SmartControl

SmartControl
‘Version 3.20
citune-standard-R2007-01-04-1151-23
Copyright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending

Vypnutie ponuky Panel tloh

Ak bola polozka Panel Uloh vypnutd v priecinku
preferencif, dostupnd bude len moZnost

EXIT (Ukoncit). Ak chcete Uplne odstranit
aplikdciu SmartControl Lite z panela uloh,
vypnite moznost Run at Startup (Otvorit pri
spusteni) v polozke Options>Preferences
(MozZnosti>Preferencie).

& Pozniamka

Vsetky obrdzky v tejto casti su iba
informativneho charakteru.Verzia softvéru
SmartControl sa m&ze zmenit bez ozndmenia.
Vzdy si pozrite oficidlnu internetovd stranku
Portrait na lokalite www.portrait.com/dtune/
phl/enu/index a prevezmite si najnovsiu verziu
softvéru SmartControl.



4. Vstavana webova kamera
s mikrofonom

& Poznimka

Aby webova kamera mohla fungovat, monitor musi
byt spojeny s pocitatom pomocou kabla USB.

Webovd kameraVam umozni vykondvat
interaktivne video a audio konferencné hovory
cez internet. Podnikatelom ponuka najpohodinejsi
a najjednoduchsi spdsob komunikovania s dalSimi
kolegami po celom svete, Setri vela casu a pefiazf.
V zavislosti od pouzitého softvéru mdzete robit
fotografie, zdielat' suibory alebo pouZivat' mikrofdn
len bez zapnutia webovej kamery. Mikrofén a
svetelny indikdtor cinnosti su na boku kamery
upevnenej na rdme displeja.

V%‘. ®

PHILIPS

—_

4.1 Poziadavky na operacny systém
pocitaca

*  Operacny systém: Microsoft Windows 7,
Microsoft Windows Vista, Microsoft Windows
XP (SP2) a ktorykolvek operacny systém,
ktory podporuje UVC/UAC (kompatibilny
s triedou USB Video/kompatibilny s triedou
Audio) so standardnym portom USB 2.0.

e Procesor: 1,6 GHz alebo viac

* RAM:512 MB (pre XP) /1 GB (pre Vista a
Windows7)

*  Priestor na pevnom disku: minimalne 200 MB

*  USB: USB 2.0 alebo vy3sia verzia, podpora
UVC/UAC
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4.2 Pouzivanie zariadenia

Monitor Philips s webovou kamerou prendsa
obrazové a zvukové ddta cez port USB. Zapojit
sa moze jednoducho tak, ze kabel USB vedci

z pocitaca sa zapoji do vstupného portu USB v
rozbocovaci USB na vstupnej a vystupnej strane
monitora.

1. Kdbel USB veduci z pocitaca zapojte do
vstupného portu rozbocovaca USB na
vstupnej a vystupnej strane monitora.

2. Zapnite pocftac a uistite sa, Ze pripojenie na
internet spravne funguje.

3. Stiahnite si a aktivujte bezplatny on-line
Cetovaci softvér, ako je Skype, Internet
Messenger alebo podobny.V pripade
zlozitejSieho pouzivania, ako napriklad
viacndsobné konferen¢né komunikovanie a
podobne, sa mdbZete tiez prihlasit’ k odberu
prislusného softvéru.

4. Webova kamera je pripravend na cetovanie
alebo telefonicky hovor prostrednictvom
internetovej sluzby.

5. Telefonické hovory vykondvajte podfa
pokynov softvéru.

& Poznimka

Ak chcete nastavit' videohovor, musite mat
spolahlivé pripojenie k internetu, ISP a softvér,

ako je Internet Messenger alebo program na
videotelefdnny hovor. Uistite sa, Ze osoba, ktore;
voldte, md kompatibilny softvér pre videohovory.
Kvalita zvukoveého a obrazoveého signalu zavisi

na Sirke pasma, ktoré je k dispozicii na obidvoch
koncoch. Osoba, ktord voldte, musi mat' zariadenia
a softvér s podobnymi vlastnostami.




5. Technické udaje

Obraz/Displej(247E4QSD, 247E4QHAD,247E4QHKAD, 247E4QHSD)

vybrané modely)

Typ panela monitora IPS LCD
Podsvietenie LED

Velkost' panela 23,6"W (59,9cm)
Pomer strdn 169

Rozstup obrazovych bodov 0,2715 x 0,2715 mm
Jas 250 cd/m?
SmartContrast 20.000.000:1
Kontrastny pomer (typicky) 1000:1

Cas odozvy (typicky) 14 ms
SmartResponse (dostupné pre 7 me

Optimalne rozliSenie

1920x1080 pri 60Hz

Uhol zobrazenia

178° (H) / 178° (V) pri C/R > 10

VylepSenie obrazu

Smartlmage Lite

Farby displeja

16,7 m

Vertikdlna frekvencia
obnovovania

56Hz - 76Hz

Horizontalny kmitoclet

30 kHz - 83 kHz

MHL

1080P pri 30Hz

sRGB

Vstup signdlu

ANO

Pripojitelnost’

247E4QSD:VGA (analdgovy), DVI (digitalny)
247E4QHAD,247E4QHKAD, 247E4QHSD:VGA (analdgovy),
HDMI (digitélny, HDCP), MHL-HDMI (digitdiny, HDCP)

247E4QHAD,247E4QHKAD : Zvukovy vstup z PC, vystup

Zvukovy vstup/vystup sldchadiel
247E4QHSD : HDMI zvukovy vystup
Vstupny signal Oddelend synchronizdcia, synchronizdcia na zelenej

Obraz/Displej(247E4LSB, 247E4LHAB, 247E4LHSB)

vybrané modely)

Typ panela monitora TFT LCD
Podsvietenie LED

Velkost' panela 23,6"W (59,9cm)
Pomer strdn 169

Rozstup obrazovych bodov 0,272 x 0,272 mm
Jas 250 cd/m?
SmartContrast 20.000.000:1
Kontrastny pomer (typ.) 1000:1

Cas odozvy (typicky) 5ms
SmartResponse (dostupné pre 5 s




Obraz/Displej(247E4LSB, 247E4LHAB, 247E4LHSB)

Optimalne rozliSenie

1920x1080 pri 60Hz

Uhol zobrazenia

170° (H) / 160° (V) pri C/R > 10

VylepSenie obrazu

Smartlmage Lite

Farby displeja

16,7 m

Vertikdlna frekvencia
obnovovania

56Hz - 76Hz

Horizontdlny kmitoclet

sRGB
Pripojitelnost’

Vstup signdlu

30 kHz - 83 kHz
ANO

247E4LSB:VGA (analégovy), DVI (digitalny)
247E4LHAB, 247E4LHSB:VGA (analégovy), 2 x HDMI (digitalny,
HDCP)

Zvukovy vstup/vystup

247E4LHSB: HDMI zvukovy vystup
247E4LHAB: Zvukovy vstup z PC, vystup slichadiel

Vstupny signal

Oddelend synchronizdcia, synchronizdcia na zelenej

Vybavenie a vlastnosti

Vstavand webova kamera

2,0 megapixlovd kamera s mikrofénom a svetelnym indikdtorom
LED (dostupné iba v modeli 247E4QHKAD)

Vymozenosti pre pouzivatela

247E4QSD, 247E4LSB, 247E4QHSD, 247E4LHSB:

/v ©/A 0/« &/0K )
247E4QHAD,247E4QHKAD, 247E4LHAB:
/v ©/A 1]/« B/0K 0]

Jazyky OSD

anglictina, francUzstina, nemdina, Spanielcina, taliancina, rustina,
zjednodusena ¢instina, portugalCina, turectina

Iné vymozenosti

Zamka typu Kensington

Kompatibilita s funkciou Plug and
Play

Naklonenie

DDC/CI, sRGB, Windows 7/Windows 8, Mac OSX, Linux

-5°/ +20°

Napajanie(247E4QSD)

ReZim zapnutia 29,3 W (typicky)
Spanok (typicky) 05W

Vyp. (typicky) 03W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spanok: Biely
(blikajuici)

Zdroj napdjania

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

Napajanie (247E4QHAD)
ReZim zapnutia

30,3 W (typicky), 37.9 W (max.)

Spanok (typicky)

05W

Vyp. (typicky)

03W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spdnok: Biely
(blikajuci)
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Zdroj napdjania

Napajanie (247E4QHKAD)
ReZim zapnutia

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

30,3 W (typicky), 37,9 W (max.)

Spanok (typicky)

05W

Vyp. (typicky)

03W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spdnok: Biely
(blikajuci)

Zdroj napdjania

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

Napdjanie (247E4QHSD)
ReZim zapnutia

30,3 W (typicky),

Spédnok (typicky)

05W

Vyp. (typicky)

03W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spanok: Biely
(blikajuici)

Zdroj napdjania

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

ReZim zapnutia 204 W (typicky)
Spanok (typicky) 05W
Vyp. (typicky) 03W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spdnok: Biely
(blikajuci)

Zdroj napdjania

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

ReZim zapnutia 21,3 W (typicky), 29,7 W (max.)
Spdnok (typicky) 05W
Vyp. (typicky) 03 W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spanok: Biely
(blikajuici)

Zdroj napdjania

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

ReZim zapnutia 21,3 W (typicky),
Spanok (typicky) 05W
Vyp. (typicky) 03W

LED indikdtor napdjania

Zapnuty rezim: Biely, pohotovostny rezim/rezim spdnok: Biely
(blikajuci)

Zdroj napdjania

Externy, 100 - 240V AC, 50 - 60 Hz

Rozmery
Vyrobok so stojanom (8 x v x h)

557 x 434 x 193 mm

Vyrobok bez stojana (3 x v x h)

Vyrobok so stojanom

557 x 348 x 39 mm

344 kg
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Vyrobok bez stojana 316 kg

Vyrobok vrdtane balenia 5,60 kg
Rozsah teplét (prevadzkovy) 0°Caz 40°C

Rozsah tepl&t

(Neprevadzkovy stav) -20°C az 60°C

Relativna vihkost 20% az 80%

MTBF 30 000 hodin

ROHS ANO

EPEAT Striebornd (www.epeat.net)

Balenie 100% recyklovatelné

Specifické latky Skrinka je neobsahuje BFR v rozsahu 100%

Energy Star ANO

Zhoda a normy

Oznacenie CE, trieda FCC B, GOST, SEMKQO, Certifikovnaé
TCO, UL/cUL, BSMI, 1SO9241-307

Regulacné schvdlenia

Skrinka

247E4L: Cierna/247E4Q: Cierna, vinova alebo iné moznosti

Farb : L . . >
/ farieb, ktoré su k dispozicii vo vaSom regiéne
Povrchovd Uprava Matny
& Poznamka

1. EPEAT Gold alebo Striebornd platf jedine pre krajiny, kde spolocnost’ Philips vyrobok zaregistruje.
Informdcie o stave registrdcie vo svojej krajine ndjdete na strdnke www.epeat.net.

N

Tieto Udaje podliehaju zmendm bez upozornenia. Navstivte stranku www.philips.com/support a
stiahnite si najnovsiu verziu letdku.




5.1 Rozlisenie a predvolené rezimy

El Maximalne rozli$enie
1920 x 1080 pri 60 Hz (analdgovy vstup)
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitdlny vstup)

1 Odporucané rozlisenie
1920 x 1080 pri 60 Hz (digitdlny vstup)

H. frekvencia Rozlisenie V. frekvencia

(kHz) (Hz)
31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03

63,89 1280 x 1024 60,02
79,98 1280 x 1024 75,03
55,94 1440 x 900 59,89
70,64 1440 x 900 74,98
65,29 1680 x 1050 59,95
67,50 1920 x 1080 60,00

& Pozniamka

Prosim, uvedomte si, Ze vas displej najlepsie
funguje pri prirodzenom rozliSeni 1920 x
1080 pri 60 Hz. Najlepsiu kvalitu zobrazenia
dosiahnete pri tomto odporidcanom rozliSen.



6. Sprava napdjania
Aktivny ON Ano | Ano | 303W (typicky) Biela

Ak mdte vo svojom pocitaci nainstalovanu Rezim | oee | Nie | Nie | 05W (oypicky) | BR

zobrazovaciu kartu alebo softvér kompatibilné spanok eleie)

so Standardom VESA DPM, monitor dokdze Vopnuty | OF || - - | O3W (typicky) | VYPNUTY

pocas doby, ked sa nepouziva automaticky

znizit’ svoju spotrebu. Ak sa zistl vstupny signdl 247E4LSB:

z kldvesnice, mysi alebo iného vstupného

. . . . Popis spotreby elektrickej energie
zariadenia, monitor sa automaticky ,,zobud".

V nasledujlcej tabulke s uvedené spotreba Vesa | Video | Frnc | Vioyne Spoetr:i;;ana Feilator
elektrickej energie a signalizdcia tejto funkcie Aktivny | ON | Ano | Ano | 204W (typicky) |  Biela
automatickej Uspory energie: siiﬁ?k or | ne | ne | 05w pide (bfk'aj?ca)
247E4QSD Vypnuty OFF - - 0,3 W (typicky) VYPNUTY
Rezim Vieks | Hhgsine | Veyie Spotrebqvané Fart?a,LED 247E4LHSB:
VESA energia indikdtora

Popis spotreby elektrickej energie

Aktivny ON Ano | Ano | 293 W (typicky) Biela

o - Rezim Vielae | by | sy Spotrebovand | Farba LED
ezim ; : ; iefa VESA : : energia indikdtora
el OFF Nie Nie 05 W (typicky) i)
P ) ( ( 21,3 W (typicky) .
Vypnuty | OFF = = 03 W (typicky) | VYPNUTY Aktivny ON Ano | Ano 29,7 W (max.) Biela
Rezim : : : Biela
. OFF | Nie Nie | 0,5W (typick §o
247E4QH KAD: spanok (typicky) (blikajuca)
) e ) Vypnuty | OFF - = 0,3 W (typicky) |VYPNUTY
Popis spotreby elektrickej energie
Rezim : Spotrebovand | Farba LED .
VEsA | Video | H-sync | Vesync energia indikdtora 247E4LHSB:
Adtimy | ON | Ano | Ano | 303W (pick) | gig), Popis spotreby elektricke] energie
379 W (max.)
o o Rezim Wik | sy | e Spotrebovand | Farba LED
ezim ; ; ; iela VESA : : energia indikdtora
Ainele OFF Nie Nie [ 0,5W (typicky) illien) : :
- Aktivny ON Ano | Ano [ 21,3W (typicky) Biela
Vypnuty | OFF - - 03 W (typicky) | VYPNUTY
Rezim : : : Biela
- OFF Nie Nie | 05W (typicky) i)
247E4QHAD: Vypnuty | OFF - - 0,3W (typicky) |VYPNUTY

Popis spotreby elektrickej energie . o .
Na meranie spotreby energie tymto monitorom

Rezim Vi H v Spotrebovand | Farba LED v, ., )
VESA ideo | H-sync | Vsync energia indikatora sa pouziva nasledujlce nastavenie.
Aty | ON | Ano | Ano | 323W (pid) | gijy *  Prirodzené rozliSenie: 1920 x 1080
37.9W (max.)
. ; * Kontrast: 50%
SF;Z';“k OFF | Nie | N | 05W (typicky) (ank:jljca) |
g * Jas: 250 nitov
Vypnuty | OFF - - 03W (typicky) | VYPNUTY . , . )
* Teplota farieb: 6500 k pri Uplne bielej
Sabldne
247E4QHSD

& Pozniamka

Tieto Udaje podliehajd zmendm bez
Rezim Video | Hosyne | Vesync Spotrebovand | Farba LED J i P J
VESA g 4 energia indikétora upozornenia.

Popis spotreby elektrickej energie
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7. Regulacné informacie

Lead-free Product

Lead free display promotes environ-
mentally sound recovery and disposal
of waste from electrical and electro-
nic equipment. Toxic substances like
Lead has been eliminated and compliance with
European community’s stringent RoHs directive
mandating restrictions on hazardous substances
in electrical and electronic equipment have been
adhered to in order to make Philips monitors
safe to use throughout its life cycle.

Congratulations!

This product is TCO Certified — for Sustainable
IT

TCO Certified is an international third party

1D sustainability certification for [T pro-
@ ducts. TCO Certified ensures that

the manufacture, use and recycling
of IT products reflect environmental, social and
economic responsibility. Every TCO Certified
product model is verified by an accredited inde-
pendent test laboratory.

This product has been verified to meet all the
criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility
Socially responsible production -working condi-
tions and labor law in manufacturing country

Energy Efficiency
Energy efficiency of product and power supply.
Energy Star compliant, where applicable

Environmental Management System
Manufacturer must be certified according to
either ISO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent
chromium including requirements for mercury-
-free products, halogenated substances and
hazardous flame retardants

Design for Recycling
Coding of plastics for easy recycling. Limit on
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the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum
three-year availability of spare parts. Product
takeback

Packaging
Limits on hazardous substances in product
packaging. Packaging prepared for recycling

Ergonomic, User-centered design

Visual ergonomics in products with a display.
Adjustability for user comfort (displays, head-
sets) Acoustic performance — protection against
sound spikes (headsets) and fan noise (projec-
tors, computers) Ergonomically designed keybo-
ard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic
Emissions Third Party Testing

All certified product models have been tested
in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download
at www.tcodevelopment.com, where you can
also find a searchable database of all TCO Cer-
tified IT products.

TCO Development, the organization behind
TCO Certified, has been an international
driver in the field of Sustainable IT for 20 years.
Criteria in TCO Certified are developed in
collaboration with scientists, experts, users and
manufacturers. Organizations around the world
rely on TCO Certified as a tool to help them
reach their sustainable T goals.VWe are owned
by TCO, a non-profit organization representing
office workers. TCO Development is headqu-
artered in Stockholm, Sweden, with regional
presence in North America and Asia.

For more information, please visit ww.tcodeve-
lopment.com

Tm

Technology for you and the planet
CERTIFIED

(Only for selective models)

EPEAT



(wWww.epeat.net)
)  The EPEAT (Electronic
Product Environmental
TN Assessment Tool) program
evaluates computer desktops,
laptops, and monitors based on 571 environ-
mental criteria developed through an extensive

stakeholder consensus process supported by
US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and select
desktop computers, notebooks and monitors
based on their environmental attributes. EPEAT
also provides a clear and consistent set of per-
formance criteria for the design of products, and
provides an opportunity for manufacturers to
secure market recognition for efforts to reduce
the environmental impact of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT'S
requirement that all registered products meet

ENERGY STAR's energy efficiency specifications,

means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

«  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN55022:2010(Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

*  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

* EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
« 2004/108/EC (EMC Directive).

«  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption)

And is produced by a manufacturing organiza-
tion on I1SO9000 level.

«  150O9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

* GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields for Visual Display).

*  MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).

* TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.



Energy Star Declaration

(Www.energystargov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product

meets the ENERGY STAR® guideli-
nes for energy efficiency.

ENERGY STAR

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digi-
tal device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interfe-
rence will not occur in a particular installa-
tion. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encou-
raged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harm-
ful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré con-
forme auxlimites des appareils numériques
de class B,aux termes de l'article 15 Des
regles de la FCC. Ces limites sont congues
de fagon a fourir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans le
cadre d'une installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une installa-
tion particuliere. Si cet appareil est la cause
d'interférences nuisibles pour la réception
des signaux de radio ou de télévision, ce qui
peut étre décelé en fermant I'équipement,
puis en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation en
prenant les mesures suivantes:

* Réorienter ou déplacer l'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents

en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les con-
nections avec des ordinateurs ou périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz devica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spsacifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of the
device is obliged to taks all staps necessary to remove sources of intarfarence o tels-
communication or athar devices.

Pokud nani na typowam Stithu
spadd avtomaticky do thidy B podie EN 55022, Pro zafizeni zefazrend do tfidy A (chranné
péamo 30m) pedie EN 55022 platl nésledujicd. Dojde-ll k rufenl telekormumikatnich nabo
Jnych zafizeni je ufivatel povinnen provést takovd opatfgnl, aby meSeni odstranil.

uvedano, #a spadi do do ffidy A podie EN 55022,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equip-
ment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T1-42107 and
PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacyi

Usrgdzeide poawinmg byd wasilane = gniazds 2 preyiacsonym obwodein ochronmym (giasdo 2
kolkvenh, Wapdtpracugnce ze soby uresdeenia (komputer, monator, drokarkap powinny by msilome
# i sk rddla.

Instalacja elektrycoma pomieszceenta powine mwiesas w preewadsie Browym reeeraows achrong
proec] swarciami, w postaci bezprecenika o warkedcl mamionowe] me wigkszej nit 16A {amperew ).
Wocelu calkowinego wylbacrenia urzgdeenis 2 siec zasilania, naledy wydal wivezke kabla
sasllaigeego 2 gmazdka, kidre powlmnno ssjdowad s w pobliag ureadeenda 1 byd 2atwo dostgpie.

Znak bezpicezefarwa "B” porwiendea zgodnodd uresdzema @ wymapaniami beepieceefsiwa
ukytkowanda yawartvitl w FR-UAT-H2107 1 PN-REAM2S].

Pozostale instrukcje begpieczenstwa
* Mie maledy wiwad wiycrek adaptenowvch lub wuwad kidka abwodi ochtarnega & wiyceki.
Jeeli ki cezne jest whyce praedlucaces o nalely whyc preediuiace 3-ylowega 2
prawidbaw polsceonym preewodem ochrannym

*  System kompulerowy naleky zabespiccepd pcm:d mapiymi, chwtlowymi werostamd bub spad-
kami napigcia, wiyw limimatara preepies, ureadzenia dopasawajacege hah
bermakbacemowega zasilania

Malesy upewnil 415, xb
byly umieszczone w omi

n e ledado na kablsch systemu Kontipulerowego, aras abry Kable e
gseu, gl modna byloby na mie nadepiywal lub potyksd sig o me.
Mie maledy rorlewad napopda anl miych plyndo ne system kamputeimy.

MNie maleizy wpychat Fadnych preedmicitw do abtwondw systenu komputervwega, gy mode
ta spowodowai pegar lub porasenie prydem, poprees swancie elemeniaw wewngirznych

Syatem kontiputerowy powdnden snapdowad sig 2 dala od grecjaikio o irddel clepla. Ponsdro,
e naleiy hlakawad atwordw wentylacyjeych. Nabezy unikaé kladeensa loenych papserdw pesd
kamputer ora umieszczania kampulera w cinsnym migjscw bex maglivats cyrkulacji pewi-
elnm wokol nisgoe.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NET-
LEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IR-
ROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@MTIL-

FORSEL ER LETTE A NA.
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
Il @ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit |hr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfoh-
len, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt /0dB (A) oder weni-
ger.

) ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES
GERATES DARAUF ACHTEN, DAB NETZ-
STECKER UND NETZKABELANSCHLUB
LEICHT ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.
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EU Energy Label
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The European Energy Label informs you on the
energy efficiency class of this product. The gree-
ner the energy efficiency class of this product is
the lower the energy it consumes. On the label,
you can find the energy efficiency class, the
average power consumption of this product in
use and the average energy consumption for 1
year.

& Note
The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.



8. Zakaznicka sluzba a
zaruka

8.1 Zasady spolocnosti Philips pre

chybné obrazové body plochych
monitorov

Spoloc¢nost’ Philips sa usiluje dodavat
najkvalitnejSie vyrobky. Pouzivame niektoré

z najpokrokovejSich vyrobnych procesov v
tomto odvetvi a najprisnejSie postupy kontroly
kvality. AvSak poruchy obrazovych bodov a
podskupin obrazovych bodov TFT monitorov
su niekedy neodvrdtitené. Ziadny vyrobca

nie je schopny zarucit, aby vietky obrazovky
boli vyrobené bez portch obrazovych bodov,
ale spolo¢nost’ Philips garantuje, Ze kazdy
monitor s neprijatelnym poctom pordch bude
v rdmci zaruky opraveny alebo vymeneny za
novy. Toto ozndmenie vysvetluje rézne druhy
pordch obrazovych bodov a definuje prijatelné
hladiny pre kazdy druh. Za ucelom oprdvnenia
na opravu alebo vymenu v rdmci zaruky, musf
pocet poruchovych obrazovych bodov na paneli
TFT monitora prekrocit' tieto akceptovatelné
urovne. Napriklad, na monitore nemdze byt
poruchovych viac ako 0,0004 % podskupin
obrazovych bodov. Okrem toho, spolo¢nost
Philips stanovuje dokonca vyssie kvalitativne
normy pre urcité druhy alebo kombindcie
porich obrazovych bodoy, ktoré su zretelnejsSie
ako ostatné. Tieto pravidld maju celosvetovi
platnost.

' N
podskupina

RG B
bod

\ J
Obrazové body a podskupiny obrazovych
bodov

Obrazovy bod, alebo obrazovy element, sa
skladd z troch podskupin obrazového bodu v
primarnych farbdch - cervend, zelend a modrd.
Mnozstvo obrazovych bodov spolu vytvdra
obraz. Ked su vsetky podskupiny obrazového
bodu rozsvietené, tri farebné obrazové body
spolu sa javia ako biely obrazovy bod. Ked

su vietky podskupiny obrazového bodu
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nerozsvietené, tri farebné obrazové body spolu
sa javia ako Cierny obrazovy bod. Iné kombindcie
rozsvietenych a nerozsvietenych podskupin sa
javia ako jeden obrazovy bod inej farby.

Druhy poruch obrazovych bodov

Poruchy obrazovych bodov a ich podskupin

sa zobrazuju na obrazovke réznymi spbsobmi.
Existuju dva druhy pordch obrazovych bodov a
mnoho druhov portch podskupin obrazovych
bodov v rdmci kazdého druhu.

Poruchy svetlého bodu

Poruchy svetlého bodu nastanu ak obrazové
body alebo podskupiny su stédle rozsvietené
alebo ,,zapnuté". Svetly bod je podskupina
obrazového bodu, ktora zostdva svietit' na
obrazovke, ked monitor zobrazuje tmavy
podklad. Toto su druhy poruch svetlého bodu.

4 N

€

N J
Jedna rozziarena podskupina obrazového bodu
Cervend, zelend alebo modra.

s R

I Cc

- /

Dve susediace Ziariace podskupiny:

- Cervend + Modrd = Purpurovd

- Cervend + Zelend = ZItd

- Zelend + Modrd = Azdrovd (Bledomodrd)
s B

- /

Tri susediace Ziariace podskupiny (jeden biely
obrazovy bod).



& Poznamka Blizkost’ poruch obrazovych bodov

Cerveny alebo modry svetly bod je o viac PretoZe poruchy obrazovych bodov a ich

ako 50 percent jasnejsi ako susediace body; podskupin rovnakého druhu, ktoré su v tesnej

zeleny svetly bod je o 30 percent jasnejsi ako blizkosti m&zu byt ndpadné, spolocnost’ Philips

susediace body. tieZ definuje tolerancie pre blizkost' portch

. obrazovych bodow.

Poruchy ¢ierneho bodu p N

Poruchy cierneho bodu nastanu ak obrazové e ™

body alebo podskupiny su stdle tmavé

alebo "vypnuté". Tmavy bod je podskupina

obrazového bodu, ktord nezostava svietit

na obrazovke, ked monitor zobrazuje svetly .

podklad. Toto su druhy porich cierneho bodu.

/ N - J

a N - g
I Tolerancie pre poruchové obrazové body
Za Ucelom opravnenia na opravu alebo vymenu
v ramci zaruky v désledku poruch obrazovych
bodov musi pocet poruchovych obrazovych
bodov alebo ich podskupin na paneli TFT
- / . s | ,
N y monitora prekrocit tolerancie uvedené v

nasledujlcich tabulkach.

1 rozsvietend podskupina 3
2 susediace rozsvietené podskupiny 1
3 susediace rozsvietené podskupiny (jeden biely obrazova bod) 0
Vzdialenost’ medzi dvomi poruchami Ziarivého bodu* >15 mm
Celkové mnozstvo porich Ziarivého bodu vetkych druhov 3
T tmavd podskupina 5 alebo mene;j
2 susediace tmavé podskupiny 2 alebo menej
3 susediace tmavé podskupiny 0
Vzdialenost' medzi dvomi poruchami ¢ierneho bodu* >15 mm
Celkové mnozstvo portch cierneho bodu vietkych druhov 5 alebo mene;j
Celkové mnozstvo portch Ziarivého alebo cierneho bodu 5 alebo mene;j
vietkych druhov

& Poznamka

1. 1 alebo 2 susediace poruchy podskupin = 1 porucha

2. Tento monitor vyhovuje norme 1509241-307 (1ISO9241-307: PoZiadavky na ergonomiku, metddy
analyzy a testovania zhody pre elektronické zobrazovacie displeje)



8.2 Zakaznicka sluzba a zaruka

Podrobnosti o zdru¢nom kryti a poziadavkdch na dalSiu podporu platné vo vaSom regidne ndjdete na
strdnke www.philips.com/support. MoZete kontaktovat' aj miestne Centrum starostlivosti o zdkaznikov
spolocnosti Philips na dolu uvedenom disle.

Kontaktné informacie pre region ZAPADNE) EUROPY:

Krajina Cislo na oddelenie Cena
starostlivosti o zakaznikov
Germany Siemens &S +49 01803 386 853 € 0,09
United Kingdom Invec Scotland +44 0207 949 0069 Local call tariff
Ireland Invec Scotland +353 01 601 1161 Local call tariff
Spain Eatsa Spain +34 902 888 785 €010
Finland A-novo +358 09 2290 1908 Local call tariff
France A-novo +33 082161 1658 €0,09
Greece Allman Hellas +30 00800 3122 1223 Free of charge
Italy A-novo +39 840 320 041 €0,08
Netherlands E Care +31 0900 0400 063 €0,10
Denmark A-novo +45 3525 8761 Local call tariff
Norway A-novo +47 2270 8250 Local call tariff
Sweden A-novo +46 08 632 0016 Local call tariff
Poland Zolter +48 0223491505 Local call tariff
Austria Siemens &S +43 0810 000206 €007
Belgium E Care +32 078 250851 € 0,06
Luxembourg E Care +352 26 84 30 00 Local call tariff
Portugal Eatsa Spain +351 2 1359 1440 Local call tariff
Switzerland A-novo +41 02 2310 2116 Local call tariff

32



Kontaktné informacie pre region STREDNEJ AVYCHODNE] EUROPY:

Kontaktné

Cislo na oddelenie starostlivosti o

Krajina

centrum

ASC

zakaznikov

Belarus NA IBA +37517 217 3386
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA Renoprom +3851 3330974
Estonia NA FUJITSU +372 6519900
Latvia NA “ServiceNet LV" Ltd. +371 7460399
Lithuania NA UAB “Servicenet” +370 7400088
Romania NA Blue Ridge Intl. +40 21 2101969
e f‘egm NA i Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
Ulkfie NA Comel +380 562320045
NA Topaz-Service Company +38 044 245 /3 31
S NA CPS +7 (495) 645 6746 (for repair)
NA CEEE Partners +7 (495) 645 3010 (for sales)
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Turkey NA Techpro +90 212 444 4 832
Czech Rep. NA Asupport 800 100 697
Hungary NA Serware , +36 1 2426331
NA Profi Service +36 1 814 8080

Kontaktné informacie pre region LATINSKEJ AMERIKY:

Krajina

Kontaktné centrum

Cislo na oddelenie starostlivosti o
zakaznikov

Brazil

Argentina

Vermont

0800-7254101

0800 3330 856

Kontaktné informacie pre Cinu:

Cina

Cislo na oddelenie starostlivosti o zakaznikov: 4008 800 008

Kontaktné informacie pre SEVERNU AMERIKU:

Krajina

Kontaktné

ASC

Cislo na oddelenie starostlivosti o

USA.

centrum

EPI - e-center

Qwantech

zakaznikov

(877) 835-1838

Canada

Supercom

Supercom

(800) 479-6696
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Kontaktné informacie pre region APMEA:

Krajina

Kontaktné

Cislo na oddelenie starostlivosti o

centrum

zakaznikov

Australia NA AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386
New Zealand | NA Visual Group Ltd. 0800 657447
Hong Kong / : Hong Kong:Tel: +852 2619 9639
Macau NA Smart Pixels Technology Ltd. Macau:Tel: (853)-0800-987
: Tel: 1 800 425 6396
India NA REDINGTON INDIA LTD SMS: PLILIPS to 56677
: : . : : Tel: 62 21 75909053, 75909056,
Indonesia NA PT. Gadingsari elektronika Prima 7511530
South Korea | NA PCS One Korea Ltd. 080-600-6600
: After Market Solutions (CE)
Malaysia NA Sdn Bhd 603 7953 3370
Pakistan NA Philips Consumer Service (9221) 2737411-16
Philips Electronics Singapore
Singapore NA Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3999
Center)
PCCW
Taiwan Teleservices FETEC.CO 0800-231-099
Taiwan
Thailand NA Axis Computer System Co,, Ltd. | (662) 934-5498
South Africa NA Sylvara Technologies Pty Ltd 086 0000 888
cnited Arab | AL SHAHD COMPUTER LLC |00971 4 2276525
Emirates
Israel NA Eastronics LTD 1-800-567000
FPT Service Informatic +84 8 38248007 Ho Chi Minh City
Vietnam NA Cormpany Ltd +84 5113.562666 Danang City
RIS +84 5113.562666 Can tho Province
T : (02) 633-4533 to 34,
Philippines NA Glee Electronics, Inc. (02) 637-6559 1o 60
Sri Lanka NA no d'|str|butor and/or service
provider currently
Banoladesh NA Distributor: Computer Source | 880-2-9141747,9127592
g Ltd (warranty buy-out) 880-2-8128848 / 52
Nepal NA Distributor: Syakar Co. Ltd 977.1-4277395
(warranty buy-out)
Distributor: Neat Technology
Cambodia NA Pte Ltd (Singapore) (warranty | 855-023-999992

buy-out)
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9. Riesenie problémov a
casto kladené otazky

9.1 Riesenie problémov

Tdto stranka pOJednava o problémoch, ktoré
mdoZe vyriesit svojpomocne pouZzivatel Ak
problém aj nadalej pretrvdva po tom, ako ste
vyskusali tieto rieSenia, kontaktujte zdstupcu
zdkaznickeho centra spolocnosti Philips.

Kl Beiné problémy
Ziadny obraz (Nerozsvietil sa LED indikator
napajania)

* Uistite sa, Ze je sietovy kdbel zapojeny do

sietovej zasuvky a do zadnej Casti monitora.

*  Najprv sa uistite, Ze je tlacidlo napdjania na
prednej Casti monitora vo vypnutej polohe
(OFF) a potom ho stlacte do zapnutej
polohy (ON).

Ziadny obraz (LED indikator napajania blika

bielou farbou)

* PresvedCte sa, ¢i je zapnuty pocitac.

*  PresvedCte sa, Ci je kdbel na privod signalu
pripojeny k pocitacu spravnym spdsobom.

» Skontrolujte, ¢i kabel monitora nemd na

strane pripojenia Ziadne ohnuté koliky. Ak
ano, kabel opravte, alebo ho vymerite.

* Je mozné, Ze sa do cinnosti uviedla funkcia
Uspory energie.

Hlasenie na obrazovke

Attention

Check cable connection

* PresvedCte sa, ¢i je kdbel monitora
pripojeny k pocitacu spravnym spbsobom.
(Pozrite si aj Strucny ndvod na obsluhu).

» Skontrolujte, ¢i kdbel monitora nemd
ohnuté koliky.

* PresvedCte sa, ¢i je zapnuty pocitac.
Tlacidlo AUTO nefunguje

* Automatickd funkcia sa vztahuje iba na
rezim analégového VGA-Analog (VGA
signalu). Pokial nie je vysledok uspokojujuci,
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pomocou ponuky OSD mdzete vykonat
manudlne nastavenia.

& Poznamka

Auto (Automatickd) funkcia sa na rezim DVI-
Digital (digitalneho D\/I) signdlu nevztahuje,
pretoze pre tento rezim nie je potrebnd.

Viditelné znaky dymu alebo iskier

* Nevykonavajte zZiadny z krokov riesenia
problémov.

*  KvOli bezpec¢nosti odpojte okamZite
monitor od sietového zdroja napdjania.

« Okamzite sa spojte so zastupcom
zdkaznickeho servisu spolocnosti Philips.

Ed Problémy so zobrazovanim

Obraz sa nenachadza v strede

* Pomocou funkcie , Auto (Automaticky)”
v ramci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte polohu obrazu.

* Polohu obrazu nastavte pomocou polozky
Phase/Clock (Faza/synchronizacia) v ponuke
Setup (Nastavenie) v ramci hlavnych
ovlddacich prvkov zobrazenia na obrazovke
(OSD). Je aktivna iba v rezime VGA.

Obraz na obrazovke sa chveje

. SI<ontrquJte Ci je kdbel na pmvod signalu
spravne a bezpecne pripojeny ku grafickej
karte alebo k pocitacu.

Objavuje sa kmitanie vo vertikdlnom smere

L3
-
E
—
_
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* Pomocou funkcie , Auto (Automaticky)”
v ramci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte obrazu.

* Vertikdlne pruhy odstrdnite pomocou
poloZzky Phase/Clock (Faza/synchronizacia)
v ponuke Setup (Nastavenie) v rdmci
hlavnych ovlddacich prvkov zobrazenia na
obrazovke (OSD). Je aktivna iba v reZime
VGA

Objavuje sa kmitanie v horizontalnom smere.

=

W

* Pomocou funkcie , Auto (Automaticky)”
v ramci hlavnych ovlddacich prvkov OSD
nastavte obrazu.



* Vertikdlne pruhy odstranite pomocou
polozky Phase/Clock (Féza/synchronizécia)
v ponuke Setup (Nastavenie) v rdmci
hlavnych ovlddacich prvkov zobrazenia na
obrazovke (OSD). Je aktivna iba v rezime
VGA

Obraz sa javi rozmazany, nejasny alebo prilis
tmavy.

* Pomocou zobrazenia na obrazovke nastavte
kontrast a jas.

Po vypnuti napdjania zostava ,,doznievajuci

obraz”, ,vpaleny obraz” alebo ,,duchovia”.

* Neprerusené dlhodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych
obrdzkov mdzZe na vasej obrazovke
spbsobit’,,vpalenie obrazu", ktoré je
zndme aj ako ,,paocbraz" alebo ,,zobrazenie
duchov". , Vpdlenie obrazu®,, paobraz"
alebo ,,zobrazenie duchov" predstavuju
dobre zndmy jav v oblasti technoldgii LCD
panelov.Vo vacsine pripadov , vpalenie
obrazu“,,,paobraz" alebo ,,zobrazenie
duchov* postupne po vypnuti monitora
zmizne.

* Ak mienite nechat' monitor bez dozoru,
vzdy spustite pohybujuci sa Setri¢
obrazovky.

* VZzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej obnovy
obrazovky v pripade, Ze sa na LCD
monitore bude zobrazovat nemenny
staticky obsah.

* Opomenutie aktivovat Setri¢ obrazovky
alebo aplikdciu na pravidelné obnovovanie
obrazovky mdze mat' za ndsledok vazne
,vypalenie obrazu", vznik , paobrazu*
alebo ,,zobrazenie duchov", pricom tieto
priznaky nezmiznud a nedaju sa opravit. Na
vySSie uvedené poskodenie sa vasa zaruka
nevztahuje.

Obraz sa javi skresleny. Text je neostry alebo
rozmazany.
* RozliSenie zobrazenia pocitaca nastavte

na rovnaky rezim ako je odporucané
prirodzené rozliSenie obrazovky monitora.

Na obrazovke sa objavuju zelené, cervené,

modré, tmavé a biele body

» Zotrvavajuce body s normalnou
vlastnost'ou tekutych krystdlov pouzivanych
v ramci dnesnych technoldgii.Viac
podrobnosti ndjdete v Casti tykajlcej sa
zdsad ohladne obrazovych bodov.
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Svetlo ,,indikatora napajania“ je prilis silné a

rusi ma.

* Svetlo ,indikdtora napdjania” je mozné
nastavit pomocou polozky Nastavenie
LED indikatora napdjania v rdmci hlavnych
ovlddacich prvkov OSD.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, pozrite si

zoznam spotrebitelskych informacnych centier

a kontaktujte zastupcu zdkaznickeho centra

spolocnosti Philips.

9.2 Casto kladené otazky ohladne
funkcie SmartControl Lite

Otazka 1: Zmenim monitor pre PC na iny a
systém SmartControl Lite sa stane
nepouzitelnym; ¢o mam robit?

Odpoved” Restartujte pocitac a zistite, ¢i funkcia
systém SmartControl Lite funguje.
Inak bude potrebné odstranit
a znovu nainstalovat’ systém
SmartControl Lite, aby sa zaistilo, Ze
Je nainstalovany spravny ovlddac.

Otazka 2. Systém SmartControl Lite fungoval
predtym dobre, ale uz nefunguje.
Co mam robit?

Odpoved” Ak sa vykonali nasledujice ukony,
je moZné, Ze bude potrebné znovu
nainstalovat’ ovlada¢ monitora.

* Vymena adaptéra obrazovej grafiky za iny

¢ Aktualizdcia obrazového ovlddaca

* Ukony na operacnom systéme, napr.
inStaldcia servisného balika alebo zdplaty

* Spustenie aktualizicie systému Windows a
aktualizovaného ovlddaca monitora a/alebo
obrazoveého ovlddaca

*  Systém Windows sa zaviedol s vypnutym
alebo odpojenym monitorom.

* Ak sa to chcete dozvediet, kliknite prosim
pravym tlacidlom mysi na My Computer
(M) pocitac) a kliknite na Properties
(Vlastnosti) -> Hardware (Hardvér) ->
Device Manager (Sprdvca zariaden).

* Ak uvidite ,,Plug and Play Monitor
(Monitor Zapoj a hraj)” pod ikonou
Monitor (Monitor) . Jednoducho systém
SmartControl Lite odinstalujte a znovu ho
nainstalujte.

Otazka 3. Po instalacii systému SmartControl
Lite a po kliknuti na kartu
SmartControl Lite sa ni¢ nezobrazi,
alebo sa zjavi chybova sprava; ¢o sa
stalo?

Odpoved: Dévodom méZze byt, Ze vasa
grafickd karta nie je kompatibilnd
so systémom SmartControl Lite.

Ak je vas adaptér obrazovej grafiky



Otazka 4.

Odpoved:

Otazka 5.

Odpoved:

jednym z vysSie uvedenych, pokuste
sa prevziat najnovsi ovladac adaptéra
obrazovej grafiky z webovej stranky
zodpovedajucej spolocnosti.
Nainstalujte ovlddac. Jednoducho
odstrante systém SmartControl Lite
a znovu ho nainstalujte.

Ak nefunguje, tak je nam [Uto,

ale adaptér obrazovej grafiky

nie je podporovany. Navstivte
internetovu stranku spolocnosti
Philips a skontrolujte dostupnost
aktualizovaného ovlddaca pre systém
SmartControl Lite.

Ked’ kliknem na polozku Product
Information (Informacie o vyrobku),

zobrazia sa len ciastkové informacie.

Co sa stalo?

D&vodom mdze byt, ze ovlddac
vasej grafickej karty nie je najnovsiej
verzie, ktord plne podporuje
rozhranie DDC/CI. PokUste sa
prosim prevziat' najnovsi ovlddac
adaptéra obrazovej grafiky z webovej
stranky zodpovedajice] spolocnosti.
Nainstalujte ovldadac. Jednoducho
odstrérite systém SmartControl Lite
a znovu ho nainstalujte.

Attention

Theft Deterence is Enabled

Zabudol som svoje osobné
identifikacné cislo PIN potrebné pre
funkciu Theft Deterrence (Ochrana
proti odcudzeniu). Co mézem
urobit?

Servisné stredisko Philips md pravo
pozadovat legitimnu identifikdciu

a autorizdciu s cieflom ustanovit
vlastnicke prava k monitoru.
Uvedomte si prosim, Ze funkcia
zabezpecenia proti krddezi je
poskytovana ako vyhodnd bezplatna
moznost. Sprdva cisel PIN je vo
vylucnej zodpovednosti kazdého
jednotlivca alebo organizdcie, ktorf
tieto Cisla nastavuju.V pripade
zabudnutia ¢isla PIN méze servisné
stredisko spolocnosti Philips toto
¢islo za nominalny poplatok obnovit,
a to po overenf Udajov o vlastnictve.
Uvedomte si, ze na tdto cinnost

sa podmienky Standardnej zaruky
nevztahuju.
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9.3 Vseobecné casté otazky

Otazka 1: Co mam urobit, ked’ sa po
nainstalovani monitora zobrazi na
obrazovke hlasenie ,,Cannot display
this video mode” (,,Nie je mozné
zobrazit’ tento rezim obrazu”)?

Odpoved: Odportcané rozliSenie pre tento
monitor: 1920 x 1080 pri 60 Hz.

* Odpojte vietky kable a potom pripojte

pocitac k monitoru, ktory sa pouzival
predtym.

* V menu Start (Start) systému Windows
zvolte polozku Settings/Control Panel
(Nastavenie/Ovlddaci panel).V okne
ovlddacieho panela zvolte ikonu Display
(Obrazovka). Na ovladacom paneli Display
(Obrazovka) zvolte zdlozku ,Settings”
(,Nastavenie™).V ramci karty nastavenia v
ramceku s ndzvom ,,Desktop Area (Velkost
pracovnej plochy)” posurite beZec na
hodnotu 1920 x 1080 pixlov.

» Otvorte polozku ,,Advanced Properties”
(Rozsirené vlastnosti) a v zdlozke Monitor
nastavte polozku Refresh Rate (Frekvencia
obnovovania obrazovky) na hodnotu 60Hz
a potom kliknite na OK.

* Restartujte svoj pocitac a zopakujte kroky 2
a 3, aby ste si overili, ¢i je PC nastaveny na
rozliSenie 1920 x 1080 pri 60 Hz.

* Vypnite pocitac, odpojte stary monitor a
znovu zapojte svoj LCD monitor Philips.

* Zapnite monitor a potom pocitac.

Otazka 2: Aka je odporuicana frekvencia
obnovovania pre LCD monitor?

Odpoved: Odporicana frekvencia obnovovania
pri LCD monitoroch je 60 Hz.V
pripade akéhokolvek rusenia na
obrazovke mozete nastavit az /5 Hz
a uvidite, i sa rusenie odstrdni.

Otazka 3: Aké su to subory s priponou .inf
a .icm na CD-ROM disku? Akym
sposobom je mozné nainstalovat’
tieto ovladace (.inf a .icm)?

Odpoved’ Su to subory ovlddacov vasho
monitora. Ovlddace nainstalujte podla
pokynov v prirucke pouzivatela. Pri
prvej instaldcii monitora si vds pocitac
moze vyziadat ovladace monitora
(subory s priponou .inf a .icm) alebo
disk s ovldadacom. Podla prislusnych
pokynov vlozte sprievodny CD-ROM
disk dodany v tomto baliku. Ovlddace
monitora (subory s priponou .inf a
Jcm) sa nainstalujd automaticky.



Otazka 4: Akym sposobom sa da nastavit’
rozlisenie?

Odpoved’ Vasa video karta/ovlddac grafického

zobrazenia a monitor spoloc¢ne urcia

dostupné rozliSenia. PoZzadované
rozliSenie je mozné zvolit' v polozke

Control Panel (Ovladaci panel)

systému Windows® pomocou

,Display Properties” (,,Vlastnosti

zobrazenia”).

Co sa stane, ked’ si nebudem vediet’

dat’ rady pri nastavovani monitora

pomocou OSD?

Odpoved” Jednoducho stlacte tlacidlo OKa
potom zvolte moznost' ,,Reset”
(Resetovat), aby sa vyvolali vietky
pdvodné nastavenia z vyroby.

Otazka 6: Je LCD obrazovka odolna voci
poskriabaniu?

Odpoved” Vo vieobecnosti sa odporica, aby
nebol povrch panela vystaveny
nadmernému pdsobeniu narazov
a aby sa chranil pred ostrymi alebo
tupymi predmetmi. Pri manipuldcii
s monitorom zabezpecte, aby sa na
stranu s povrchom panela nevyvijal
Ziadny tlak a aby nar nep&sobila
Ziadna sila. M&Ze by to mat vplyv na
zarucné podmienky.

Otazka 7: Ako by sa mal cistit’ LCD povrch?

Odpoved’ Pri beznom Ccisteni pouZite Cistdy,
makkd tkaninu. Pri dokladnom
Cisteni pouZite izopropylalkohol.
NepouZzivajte iné rozpustadla, ako
su napr. etylalkohol, etanol, acetdn,
hexdn, atd.

Otazka 8: Je mozné zmenit’ nastavenie farieb
monitora?

Odpoved’ Ano, je moZné zmenit nastavenie
farieb prostrednictvom ovlddania
zobrazenia na obrazovke (OSD)
podla nasledujuceho postupu:

* Stlacenim ,,OK" sa vdm zobrazl ponuka pre

OSD (Zobrazenie na obrazovke)

Otazka 5:

* Stlacte ,Down Arrow (Sipku smerom
nadol)" a zvolte moznost',,Color (Farba)*
ndsledne stlacte ,, OK", ¢im zaddte
nastavenie farieb. Existuju tri dolu uvedené
nastavenia farieb.

1. ColorTemperature (Teplota farieb): pri
nastaven( rozsahu na 6500K sa farby
zobrazovacieho panela javia ako teplé,
s Cerveno-bielym farebnym odtieriom,
pricom pri nastaveni 9300K ziska teplota
farieb chladny, bielo-modry odtier.
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2. sRGB:ide o Standardné nastavenie na
zaistenie spravnej vymeny farieb medzi
r&éznymi zariadeniami (napr. digitdlnymi
fotoapardtmi, monitormi, tlaciarfiami,
skenermi, atd.)

3. User Define (Pouzivatelom definované
nastavenie): pouzivatel si méze zvolit
svoje pozadované nastavenie farieb na
zdklade prispdsobenia Cervenej, zeleng)
a modrej farby.

& Poznimka

Meranie farby svetla vyZarovanej predmetom
pocas jeho zahrievania. Toto meranie sa
vyjadruje v ramci absolutnej stupnice (stupriov
Kelvina). Nizsie teploty Kelvina, napr. 2004K,

su Cervené a vysSie teploty, ako napr. 9300K

su modré. Neutrdlna teplota je biela, a to pri
6504K.

Otazka 9: Mozem pripojit’ svoj LCD monitor
k akémukolvek PC, pracovnej
stanici alebo pocitacu Mac!?

Odpoved: Ano.Vsetky LCD monitory
Philips su plne kompatibilné so
Standardnymi PC, pocftacmi Mac a
pracovnymi stanicami. Je mozné, ze
na pripojenie monitora k systému
Mac budete potrebovat kablovy
adaptér. Kontaktujte prosim svojho
obchodného zdstupcu spolocnosti
Philips a vyziadajte si dalSie
informacie.

Otazka 10:Maju LCD monitory Philips funkciu
Plug-and-Play (Zapoj a hraj)?

Odpoved’ Ano, tieto monitory su kompatibilné
s funkciou Zapoj a hraj v rdmci
systémov Windows //Windows 8/
NT, Mac OSX, Linux.

Otazka 11:Co je zamrzanie obrazu, vpalenie
obrazu, paobraz alebo duchovia v
ramci LCD panelov?

Odpoved” Neprerusené dihodobé zobrazenie
nepohybujucich sa alebo statickych
obrdzkov mdze na vadej obrazovke
sposobit’ ,,vpalenie obrazu®, ktoré
je zndme aj ako ,,paobraz” alebo
,zobrazenie duchov"., Vpdlenie
obrazu",, paobraz" alebo
,zobrazenie duchov" predstavuju
dobre zndmy jav v oblasti technoldgil
LCD panelov.Vo vécsine pripadov
,vpalenie obrazu”,, paobraz" alebo



,,zobrazenie duchov" postupne po
vypnutf monitora zmizne.

Ak mienite nechat monitor bez
dozoru, vzdy spustite pohybujuci sa
Setri¢ obrazovky.

Vzdy aktivujte aplikdciu pravidelnej
obnovy obrazovky v pripade, Ze sa
na LCD monitore bude zobrazovat
nemenny staticky obsah.

D Vystraha

Vazne pripady ,,vpdlenia obrazu®, , paobrazu”
alebo ,zobrazenia duchov' nezmiznu a nie
je mozné odstranit’ ich. Na vysSie uvedené
poskodenie sa vasa zaruka nevztahuje.

Otazka 12:Preco sa na obrazovke nezobrazuje
ostry text, ale sa zobrazuju
vrubkované znaky?

Odpoved” V4s LCD monitor najlepsie funguje
pri nastaven( prirodzeného rozliSenia
hodnoty 1920 x 1080 pri 60 Hz.
NajlepSie zobrazenie dosiahnete pri
tomto rozliSen.

9.4 Casto kladené otazky na MHL

Otazka 1: Na obrazovke monitora nevidim
obraz svojho mobilného zariadenia

Odpoved:
»  Skontrolujte prosim, ¢iVase mobilné
zariadenie je certifikované pre MHL.

» TieZ je potrebné mat MHL certifikovany
kdbel na pripojenie zariadenf.

» Uistite sa, Ze zariadenie ste pripojili do
portu MHL-HDMI a Ze na monitore je
pomocou voli¢a vstupu (predny kryt alebo
OSD) vybrany spravny vstup.

* Tento vyrobok je oficidlne certifikovany
pre MHL.Vzhladom k tomu, Ze monitor je
pasivny displej, ak pri pouzivani vstupu MHL
narazite na nejaké neocakavané problémy,
pozrite si pouzivatelskd prirucku pre
mobilné zariadenie alebo sa obrdtte na
vyrobcu mobilného zariadenia.

Attention

No video input(MHL-HDMI)
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» Uistite sa, Ze VaSe mobilné zariadenie nie
je v pohotovostnom (necinny) rezime. Ak
ano, potom na displeji uvidite potvrdzujicu
spravu. Ked sa mobilné zariadenie zapne,
zapne sa displej monitora a budu sa
zobrazovat' obrdzky. Mozno budete musiet
skontrolovat), ¢i je vybrany spravny vstup, ak
ste medzitym pouzivali alebo pripojili iné
zariadenie.

Otazka 2. Preco je kvalita obrazu na monitore
zIa? Moje mobilné zariadenie
vyzera ovela lepsie.

Odpoved:

«  Standard MHL definuje pre vystup a vstup
pevné hodnoty 1080 pixelov pri 30 Hz.
Tento monitor vyhovuje tejto technicke)
norme.

* Kvalita obrazu zavisi na kvalite pdvodného
obsahu. Ak je obsah vo vysokom rozliSenf
(napriklad HD alebo 1080p), potom sa
na tomto monitore objavi v rozliSeni HD
alebo 1080 pixelov. Ak je pbvodny obsah
v nizkom rozliSeni (napriklad QVGA), na
mobilnom zariadeni méze vyzerat dobre
vzhladom k jeho malej velkosti obrazovky,
ale na velkej obrazovke monitora bude
vyzerat, ze je v nizSej kvalite.

Otazka 3. Nepocujem zvuk z displeja

monitora.

Odpoved:

» Uistite sa, Ze displej Vdsho monitora md
zabudované reproduktory a Ze na monitore
a tieZ na mobilnom zariaden( je zapnutd
hlasitost. Mo&zete tiez pouzit pridavné
sldchadld.

e Ak displej Vdasho monitora nemd vstavané
reproduktory, potom mozete pridavné
sldchadla zapojit' do vystupu na monitore.

Uistite sa, Ze na monitore a tiez na
mobilnom zariadenf( je zapnutd hlasitost.

Dalsie informécie alebo ¢asto kladené otazky
mozete najst’ na oficidlnej internetovej stranke
MHL na lokalite:

http://www.mhlconsortium.org
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